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v p o s t u . ( J a n . 4 6 — 5 0 . ) 

d nekdaj j e na zemlji hoj laži zoper resnico, 
hudobe zoper čednost. To ve l ja od cel iga svetli 
sp l oh , kakor od vsak iga človeka posebe j , z aka j 
tudi v vsakim človeku po spričvanji svetiga P a v l a 

r meso poželi zoper duha" . ( G a l . 5 , 1 7 . ) X a r bolj 
očitno so spričvali to žalostno resnico terdovratni 
Jud je o času Kristusovim, ki niso le večne resnice, 
ktero jim j e M e s i j a oznanoval , zaničvali in zaverg l i , 
temuč so njo in njeniga oznanovavca sovražili in z 
vso močjo p r e g a n j a l i , so temu, ki j e bil prišel j ih 
rešit in zveličat po živl jenj i stregli. Prečudno j e 
pač vender pri pametni stvar i , kakor j e človek, 
tako sovražno obnašanje do resnice, tako zamet -
vanjc svoje lastne s r e č e ! Od kod pač izvira taka 
terdovratna slepota č lovekova? 

Tako vprašan je j e Zve l i č a r sam Judam p o -
stavil , r e k o č : r K d o zmed vas me more g reha o b -
dolžit i? K e r vam resnico govor im, zaka j mi ne v e -
ru jete" . Kako r bi hotel reč i : Noben iga g r eha mi 
ne morete očitati, toraj tudi lažnjivosti ne; kar vam 
govor im , j e toraj resnično. A k o vam pa resnico 
oznanujem, ako vašo srečo in vaše zvel ičanja ž e -
l im, zaka j me ne pos lušate , zaka j mi ne v e r j a m e -
te? Od kod pride ta vaša terdovratna s lepota? — 
K e r Judje na to prašanjc niso mogli , ali niso hotli 
odgovorit i , jim j c Jezus sam poveda l , rekoč : ^Kdor 

j e iz B o g a , bož jo besedo posluša: zato j e vi ne 
pos lušate . ker niste iz B o g a " . Jud je so scer b a -
hali proti Kristusu, de imajo Ab rahama iu Boga za 
oče ta , tode on j ih j e naravnost zave rn i l . iu j im je 
odkritoserčno poveda l . de njih oče j c hudič . kteri 
j e ub i javee in lažtiik od začetka : zato pa tudi oni 
kakor njegovi otroci le laž l jubijo in resnici z o p e r -
va jo . — Strašna resn ica . iz ust bož j i ga Sinu i z -
rečena ! Ko bi še tako učen in svet mož kaj taciga 
hotel učit i , bi mu mi težko ali clo ne ver je l i : kar 
pa Jezus sam r e č e . moramo ver je t i : Kdor se r e s -
nici v s t a v l j a , kdor resnice ne pos luša . temuč jo 
sov raž i , ni iz B o g a , ampak iz hud iča , ni Bog , 
ampak hudič n jegov oče. 

Obernimo to resnico na današnji svet. Iz bož j e 
besede dozori sad svetiga Ou l i a , kteri j e : p r av i č -
nost, l j u b e z e n , ponižnost , čistost, zmernost , mir, 
vesel je v svetim Duhu : kdor pa ni božji ot rok , v 
tem j e kr iv ica, sovraštvo , prevzetnost, požrešnost 
in samogoltnost, n c z l o g a , vesel je nad deli in d j a -
njem hudobe. C'c toraj dandanašnji na svetu vidimo 
toliko luidiga, toliko premaganja resnice, toliko liu-
dobniga počenjanja in pr izadevan ja zoper katolško 
c e r k e v , zoper vero in bogabo ječnost , zoper J e -
zusa samiga zoper n jegove namestnike: moramo po 
naukih Zve l i čar jcv ih sodit i , de so l judje B o g a s v o -
j i g a Očeta zlo zapusti l i , in so si zvolili očeta h u -
diča. K d o r j e iz B o g a , ima vesel je nad bož j o b e -
s edo , nad lepimi p r idgami , nad keršanskimi nauki, 
nad opominjevanjem, nad vsem, kar j e dob r i g a , nad 



živl jenjem in nad lepimi zgledi bogaboječih l jud i ; 
takimu ni zopern nauk. od zata jevanja in poko r j e -
n ja mesa in hudobniga nagn j en j a , ne nauk od z a -
ničvanja nečimcrniga posvetniga vesel ja . K d o r pa 
ni iz B o g a , mu j e vse to neizrečeno zope rno , on 
se obrača proč od v s i g a , kar j e dob r i g a , toraj tudi 
od dob r ih , pobožnih l j ud i , kterih se og iba in j ih 
sovraži in čerti v svojim sereu. 

K a r j e Jezus vsim Judam r e k e l , ve l j a tudi 
za v sak iga človeka posebej . Z a t o moramo po o p o -
minjevanji svetiga G r e g o r j a te besede Zve l i č a r j e ve 
tudi vsak nase obernit i , de tudi sebe presodimo, 
kteriga duha otroci smo mi sami. „ J e z u s , večna 
Resnica**, pravi ta sveti učenik , .,nam zapovedu je 
po nebeški domovini hrepenet i , požel jenje mesa 
zaterati , posvetne časti se ogibat i , ptuj iga b l aga 
ne pože le l i , svo j i ga obilno podeliti. X a j toraj vsak 
izmed vas sam pri sebi premisl i , ali se ta bož j a 
beseda ušes n jegov iga serca pr i jema, in ali more 
iz tega sodit i , de j e iz B o g a . — To ra j pokličite, 
proijubi b rat je , svo je ž iv l jenje pred oči svo je v e -
sti , in z resničnim prcmislikam se bojite besedi iz 
ust večne Resnice : „ Z a t o vi ne poslušate, ker n i -
ste iz B o g a " . 

Resnica iz ust Jezusovih j e terdovratno p r e -
slepl jcne Jude le žalila in čedal je bol j razdraž i la . 
Imenovali so g a Samar i j ana , to j e kr ivoverca , in so 
d j a l i , de j e s hudičem obseden, ter so sodi l i , de 
j e kakor prekl in jevavec božj i vredin s kamnjem 
posut biti. Tako hudobni človek toliko ra jš i d iv ja 
zoper resnico , kolikor bolj očitno in na tanjko se 
mu pove : kakor otrok satanov in sovražnik vs iga 
dobr iga si pr izadeva resn ico , ko bi mogoče bilo, 
pokončati iu popolnama zatreti. A l i , kako neumno 
p r i z adevan j e ! Jud je so že kamnje pobera l i , de bi 
bili J e z u s a , večno Resnico , prece j na mesti p o -
bi l i ; pa on zgine spred njih oč i , ker n jegova ura 
še ni bila prišla. S tem j e hotel preslepJjenim h u -
dobnežem na znanje dat i , de zastonj se hudoba 
zoper resnico in čednost vzd i gu j e ; d e , kdor j o hoče 
udariti , le po vetru m a h a , in de p š i c e , ktere č l o -
vek v svoji slepoti v resnico spuša , le n jega s a -
miga ranijo. Z a t o pravi sveti Duh v svetim pismu 
de » če hudobni človek tudi hudiča ko lne , kolne 
sam svojo dušo" . ( S i r 2 1 , 3 0 . ) 

- J e z u s se j e sk r i l , in j e šel iz tempelna". T e 
besede svetiga evangel i ja imajo pa tudi drug p o -
men. Zvc l i č a r je tistikrat šel iz Jeruza lemskiga 
tempeljna zadnj ikrat , in ni nič več vanj šel. V tem-
peljnu so J u d j e , kakor j e bil B o g sam Salomonu 
ob l jub i l , milosti in dobrote od B o g a prejemal i ; z da j 
j e pa božj i Sin ta tempelj zapusti l , in nobene gnade 
nobene dobrote iz n jega ni bilo več za zaverženo 
judovsko ljudstvo. B o g j e zapustil svo je izvol jeno 
l judstvo, in prišlo j e na besede J e z u s o v e , ktere j e 

Judam govor i l : „Iskali me bote, pa me ne bote n a -
šli : v svojim grehu bote umerli". 

Tudi naše serce j e tempelj bož j i , v kterim 
B o g tako dolgo p r e b i v a , dokler g a z nejevero in 
hudobo iz n j ega ne preženemo. K d o r pa keršanski 
resnici zoper stoji , kdor bož je besede ne posluša, 
tudi n j ega Jezus zapust i , se skr i je pred n j im, in 
človek postane iz otroka bož j i g a otrok hudičev, 
sovražnik resnice in vs i ga dob r i ga , sovražnik svo je 
lastne duše. B o g nas obva rva j take nesreče ! 

P o t o č n i k . 

Misli katolika ob začetku leta f 
(Po kat. Zagreb. listu.) 

1. K a k o se vse z ib l je in g ib l j e — deleč in 
blizo — skozi vse de ržave po zeml j i ! Skoz vse 
ž iv l jenje po vsim svetu ne najdeš d r u z i g a , kot p r e -
meno in neobstojnost. S ama sveta katolška cerkev 
obs tane , kakoršna j e bi la ; to mora tako biti, in 
vedno in jvedno tako obstat i , ker Vs igamogočni j e 
rekel P e t r u : r T i si skala ( P e t e r ) , in na to skalo 
bom svojo cerkev z ida l , in vrata peklenske j e ne 
bodo premaga le " . 

2 . Ob ti nepremenljivosti svete cerkve so se 
razbil i časi in v o j s k e , vsakoršno terpl jenje in z a -
sramovanje . V sred pozemeljskih premen, ktere se 
kakor bučeči valovi mimo de rve , ona stoji na t e r -
dim kopnim. Svetilniea j e ona , ki nikdar ne ugasne, 
desiravno vsi viharji v njo tulijo. B o ž j e mesto j e , 
po vsim svetu z idano , vedno obsedeno, vedno n a -
skakov ano , vedno obsuvauo ; pa nikdar ne p r e m a -
gano — od nobene moč i , ne zeme l j ske , ne p e -
klenske. O ti srečno mesto b o ž j e , o ti b lažena l a -
di ja na viharnih valovih zemel j sk iga ž iv l j en ja ! M i r 
božj i se sprost i ra , nad t e b o j , in srečni tvoji p r e -
bivavci pijo in pijti iz neusušljivih studeneov bož j e 
milosti, in se solnčijo v nepremcnljivih žarkih r e s -
nice bož je . 

3 . Duhov na vera — duhovno delo — delo n a -
š iga odrešenja po Sinu božjim j e sveti katolški 
cerkvi kakor vte leseno, kakor zunanji pergodek — 
vsim očitno. Ona edina — primera v zgodovini — 
čudnovita , nezmot l j iva , nepremenl j iva , vsim vidna, 
vsim odper ta , kteri hočejo živeti in se zveličati ; 
nedosegl j iva in nepridobitna vsim, ki jo hočejo p o -
dreti. Ona j e edina v resnici ne premagana domo -
vina in veličanstvo na zemlji . Srečin vsak , kdor 
živi pod njeno obrambo. 

4 . Odka r j e bilo v Judej i rečeno: „ P e t e r , pasi 
moje o v c e ; " se prese l ju je oblast in čast svet iga 
Pet ra od papeža do papeža - - skoz osemnajst s to -
letij do današn j iga dne. Svet j e v idi l , g ledale so 
stolet ja , in z očmi meri današnji č a s , kako P e -
trov stol v letu 1 8 4 9 stoji ondi , k jer j e stal štirdeset 



let po Kristusovim rojstvu. Divjaštvo ( b a rba r s tvo ) 
iz razkolništvo ( h a e r e r i s ) , prekueija ( ' reformaci ja ) 
iu modrija ( f i loso f i ja ) , meč in oginj so j e zastonj 
nad njo podajalo. Rimska cerkev — sercč nepre -
menljive cerkve bož je — živi in preživi sto in j e -
zero ž iv l jenj ; cerkev rimska obstoji nepremenjcna 
med tem ko j e Rim sam od jutra in večera napa -
dan, premagan in zopet premagan: obseden in o b -
ropan. Po njem sc j e plazilo besno odterganstvo v 
ime Lut ra ; in pred malo desetletji naj silnejši vsili 
cesar jev ; pred končam minuvšiga leta pa ( in ravno 
sedanjo dobo ) silna moč, ktera se peba vse priči -
joče podreti, in j e močnejši od naj silnišili cesa r -
jev namreč - prekucovavstvo ( radikal izem). Leto 
razš i r ja strah in trepet po Rimskim; — pa cerkev 
nad vse to povikšana stoji , — stoji zaročnica G o -
spodova ,,sinc macula et sine r u g a u : še stoji neos-
krunjeno papcžstvo, kakor j e vsigamočna Jezus K r i -
stusova beseda nekdaj Petru zaterdila. In desiravno 
s e j e veliki Pi j IX . nczarobljcnim samosilnikam umak-
niti mogel , kteri v ime svobode pravo svobodo zadu -
šu j e j o : *ender njegovo duhovno gospodarstvo ves 
svet ob jema. zakaj katolčanje, na božjo besedo 
oslonjeni, povsod vedo , de j e -ondi Rim, kjer so 
papež (ub i papa , ibi R o m a ) " . Ti brezbožni tolo-
va j i , ki božje in človeške pravice z nogami tlačijo, 
so se polastili papeževih deže la , kakor nekdaj hu -
dodclniki Kristusoviga oblačila, in hočejo z ptujim 
hlagam po svoji hudi volji gospodariti. Ves ke r -
šanski svet , in celo nckatolškc poglavarje je tako 
razbojništvo z grozo navdalo , samo prckucuhi se 
tega vesele, ki jim ni nič za pravico, vero in z v e -
ličanje. Dobro vemo, de bodo ubogi zaslcpljenci 
poslednjič premagani, in osramoteni, pa moliti mo-
ramo . de bi milostljivi Rog dneve skušnje materi 
cerkvi perkra j ša l , in de bi se manj zaslepljenih 
pogubilo. 

5. Gospod in nebeški Zvel ičar j e rekel: , ,ka-
kor j e mene poslal O č e , tako pošljem jest vas" . On 
je rekel — in bilo j c cerkveno g o s p o d o v a v s i v o 
ali g o s p o d i u s t v o ( h i e r a rh i j a ) ; in dalje r e če : 
..Jest ostanem z vami do konca sveta", in vs tav -
ljeno j e bilo cerkveno gospodovavstvo, in stalo bo do 
konca sveta. Stoji ukljub vsimu najsilnišimu naska-
kovanju stariga, noviga in naj novejšiga časa. P o -
dreti ga (cerkveno gospodovavstvo ) , so se pertale 
viharne nevihte div jaštva, neznanstva in modraštva 
(modrijanstva — praviga — n e ) , ktere so menile, 
de že njegovo smertno pojemanje sl iši jo: razdreti 
j o , so se pehali silni prekuci, nemarništvo ( i nd i f -
ferentizem), in mnogoteri — silno togotni — zno -
tranji in vunanji sovražniki ; in g l e j , kako zda j 
vstrič Lutra in njegovih tovaršev počivajo pokopani 
mnogoteri modrijanski sostavi ( z i s teme ) neznanstvo 
in učenuhi (napčni encvclopedisti ) , malikovavska 

ljudovlada ( republ ika ) , kakor tudi brezbožno Kran -
cozovsko cesarstvo. Vsi ti nasprotniki cerkve in 
njeniga gospodinstva počivajo v temnim grobu mi -
nulosti , in nar hujših prekucnežev sedajnih časov, 
ki v tim časti išejo, ne vem de bi kteri hotel s l a v -
uhniga Voltčra ali druziga cnaciga v njih prahu /.a 
lažnjivo slavo odnienjati ( ab l o scn ) . Taka le j e p r e -
grešna s lava! — (Vrkveno gospodovavstvo pa v 
svojim bistvu stoj i , kakor je bilo po Jezusu in apo -
steljnih vstavljeno, stoji tako, kakor j e oh nesliš;:-
nim trinogstvu Xcrona cesarja stalo. Oi.are f r e -
mueriint gentes , et populi meditati sunt - i n a n i a"?! 

(5. Trikrat j e Evropa svoje obličje spremenil::. 
- Paganska nekdajnnst j e minula: iicohlikaui pa 

verni srednji vek j e beža l , in mlajši čas svoje lahno 
oblačilo s lači , de se morebit v toplejši kožuh za-
vije. Tri velike cesarstva : Veliciga Karclna. K a -
relna V . , in Napoleona. so se vzdignile , in umcrlc. 
Dve najdeni strani zemlje ste razdeljeni med du -
hovno iu deželsko oblast E v r o p e , pa samo perva 
j e svoj del obvarovala. Vse - mi>li ( i d c e ) . na -
rod i , cesarstva, vse ima svoj č a s : cerkev sama 
ostane nepremcnljiva — nespremenjena. Kakor 
brodar z morskiga brega mirno gleda b«.j ži\ljcv 
(e lementov) , tako katolški kristjan premišlja strašno 
zmešnjavo in razderti jo, nekaj z duliam . nekaj z 
roko narejeno, meri obnovljavnc sedanje stiske, in 
silne požare po vsili krajih zeml je , pretuhtuje silne 
in grozovite reke prelite kerv i . posluša hrup r a z -
padajočili de ržav , prevdar ja odločcnstvo n<-\črnili, 
in odverženstvo kra l jev , presojuje neštivilne ne -
v ihte nes tanov i tnos t i : misli in m o d r o g o v o r i : v s e 

mine, stoji le ena skala sama. in sveti luč svečnika 
do neba - cerkev božja. Kdo se bo da! še siliti, 
sc pokorniga storiti ti cerkvi bož j i ! Kako kratko-
vidin bi mogel um biti, kteri bi se sramoval, ponižno 
se podvreči tej nepremenljivi. večni misli božje mo-
drosti in ljubezni bož j e ! Človek poklekni! moli. 
hvali in poveličuj! Sin bož j i , ginjen vekovečnemi-
sli ncizmerjene ljubezni se včloveči . in dopolni 
blagodarno, preblagodarno delo odrešenja odkup-
I jenje, in vstavi svojo sveto cerkev kakor čudno, 
ž i vo , bogoljudsko poslopje , kjer se zveličanje za 
ljudi dobre —- svete volje pcrpravl ja do poslednji-
ga dne. 

Men ja j o naj l judje in spreminjajo, naj dero 
spaje po neznanih derčali zmote in sanje : naj 
modri sveta na svoji domišljivni visokosti po vsi 
bistrini umoslovnih zakonov pod in nad zvezdami 
gradove z ida jo , ali v mladi naglosti zemeljske d v o -
rovc podira jo , in v svoji mladosti ali starosti svoje 
mlade in stare misli spreminjajo: oblika deržav, c e -
sarstev in vsih zemeljskih reči se menja, cerkev 
bož ja pa stoji ravno in nepremakljivo: in vender 
jc ona gibčna in delavna na vse strani, delavna de 



na svetu dodela bož je delo zvel ičanja. In to delo 
je tisto, po kterim bo slebern zmed nas zda j živili 
r e z m a j h n o — majhno časa praša l , kako de j e z - n j 
oprav l j eno : ho p r a š a l , in se z a vse drugo ne 
bo nič zmeni l , za činiur sc zda j tolikanj peha in 
pogan ja . - - O prazne sanje človeške ne imurnosti ! 
Svitlost cerkvene bož j e resnice pa j c zvikšana to -
likanj , de j e nobena zmota ne more otemniti: ne i z -
merno j e morje njenih milost ( g n a t i ) po Jezusu, in 
nobena č loveška spaka ga ne more stisniti; duhovna 
j e c e r k e v , ne inore j e g r abež l j i v a roka občenuhov 
(komunistov ) doseči : božanska j e , de j e l judje nc 
morejo ne bistno vzdignit i , ne oguga t i : veličasten 
j e njen život naslonjen na B o g a , skrivnostna in 
polnebeska k ra l j i ca , vodi in vlada cerkev tudi z e -
meljsko ž iv l jenje na rodov , od stoletja do stoletja. 

J c r a 11. 

Pogovor med Mienijakaiii in mrae-
lijakant. ali eopernlki nove dobe. 

(Odpis U katol. Zagreb, lista.» 

Svečn jak . N a j imenitniši compcrnijc nove dobe 
so otl s v o h o ti e. Be re se sicer v starih bukvah, češ, 
tle hi bili vtamničeni sužnji železne ključavnice znali 
razcomprat i . ali okove z nog odeomprat i : pa kdo 
nc v e . tle so take pripovesti gole zmiš l j ave? in ko 
hi I udi ne bi le. hi vender bile le muhe proti ve l i -
kanskim /najdbam daiiašnjiga časa. Leta j e mnoge 
s svobodo in osvobodenjem tako prccopral in o c o -
p r a l , tle se nekterim od velike obilnosti svobode 
ves mozeg ver t i . nekteri pa čarovitno p«» ohnchji 
popotva jo . in viditi j e . de so vsiga na s u h i m o s v o -
bodeni. Taeili svobodocopcrnjakov j e sedanjo dobo 
tol iko. tle hi res moge l . kakor matopir , samo po 
nori svitlo g ledati , in po dnevi nič ne viditi, ako 
bi se perto/.il. «le j e o današnjim svetu še mnogo 
saniosilstva in t laeenja. ali pa še celo v e č . kakor 
popred. S lep si ti in g luh , moj mračnjače ! S e j j e 
vender skorej cela K v ropa s to veliko svobodo o b -
carana : povsod se ječi in žveči in govori in piše 
od svobode. P r a sa š : kako si' je to prekucnilo, tle 
j e ta panana sužnost tako urno na svetu otlvcržena, 
vel iranska svoboda pa tako vesoljno razšir jena bi la? 
To ti j c permaruha ! iicktdiko čudno bi lo, pa c o -
pernija oManc coperni ja ! Nekoliko pripovctlck t i pa 
vender moram povedati od te copcrnije. N a š v a j -
carskim se je nekaj gospotličičev odreklo razodeti 
ve r i , in bili so otl vsake vere o s v o b o d e ni . 
Ti gospodičiči so ravno to svobodo tutli drugim o -
znanova l i , pa našlo se j c tutli več ( p o njih misl i ) 
priprostih l j u d i . kteri so mislili, de so svobodni, 
ako svoji stari katolški veri zvesti ostanejo , in po 
nji ž ive , in še sanjalo sc jim n i , de bi tako vse 
svobodno in pobožno vesel je v poštenim živl jenj i 
kaka sužnost bila. A l i g l e j , z urno peto pritekli 

č i s l j a r j i , čcshl jar j i in coperniki svobode , in z d o -
brodelno prizadevnostjo r opa j o , p o ž i g a j o , o d v e r -
že jo mnoge veroznanske učenike , ktere so uni p o -
božni bogomoljci ljubili in spoštoval i ; druge pa l i -
nejo v j e č e ; in tako so se l j u d j e , ka j pa de, o s v o -
bodili po celi Švajc i . — Katoliki so namreč o s v o -
b o d e ni svojih l jubljenih pa s t i r j e v , pastirji pa so 
o s v o b o d e n i svojih l jubl jenih četi. In de bi ta c o -
perni ja vso mogočo popolnamost d o s e g l a , so ti c o -
perniki svobode s silo o rož j a in okovov na to p e r -
gna l i , da so cele občine, mesta, in cehi kantoni 
o s v o b o d e n i mnogih inestjanskih in cerkvenih 
s v o b o d nos t ali pravic. — Leti priprosti so j im 
dolgo prav i l i , de lo se ne pravi o s v o b o d i t i , ko 
se j im s silo in strašenjem njih s v o b o d n o s t i g r a -
bijo ; naj poslednjič so pa vender mogli le sprejeti , 
kar j e bilo njim in vcsoljnimu svetu oznanjeno, naj 
so liotli ali ne liotli. 

In z d a j so še le res popolnama svobodni , o d -
kar so se cehi samih svojih s v o b o d o s v o b o d i l i . 
M e m o druz iga so ti svobodniški coperniki r a z -
trobili po vsini božjim svetu „s v o b o d o z d r u ž e -
v a n j a - . Koma j j e ta coperni ja v nekterih mestih 
v ž i ve l a , so bile že n e k t e r e društva s silo r a z t i -
rane. In s tem ravno se j e rodila popolnama s v o -
boda zd ruževan j a , zaka j društva so bile o s v o -
li o ti e n e z d r u ž e v a n j a ! Pr i tem se j e naključilo, 
tle j e bilo nekterim tovaršem razgnanih društev p o -
treba kej denara za svobodno popotvanje v pr i s i -
l jeno pregnanstvo : pa kteri zmed njih j e le ke j 
cvcnka imel, 11111 je bilo odvze to , in takti j e bil 
vnovič o s v o h otl e n — otl samiga svoj iga lastniga 
dnara. .Še v e č , ta svobodo-copcrn i ja in copern i j o -
svoboda j e kakor blisk prešinil d e r ž a v e , narode 
in d e r ž i ne , in j e butila tje v cesarstvo misel in 
že l ja . Kra l j i so osv obodeni — svojih prestolov ( t r o -
n o v ) in pod ložnikov , — l judstva so osvobodene — 
svo j iga mira , svojih dolžnost in z a v e z ; starši so 
osvobodeni — pokornosti svojih otrok ; učeniki so 
osvobodeni pokornosti svojih učeneov ; iu m o j -
stri so osvobodeni podložnosti svojih hlapcov ( d e -
t ičev ) . — N o , kaj se merdaš , kakor tle hi velike 
sv obode našiga stoletja ne zapopat l r l , ti si pravi 
mračn j ak , ti! š e eno ti povem. Z t l a j zamore 
človek misliti, kar hoče , — verovat i , kar hoče, — 
hoteli , kar hoče. Hi d j a l , tle j e že nekdaj to bilo, 
de se človeška misel iu vo l ja nc tla v okove d e -
va t i . ne z verv jo z v e z a l i : viditi j e b i lo , tle bi č l o -
veški 1I11I1 že otl nekdaj hil s voboden , ako se ni 
pregrešnim strastim sani v sužnost p roda l : - v e n -
der b o j e , to še ni bila p rava svoboda. Jasno , opo l -
tlnevno solncc svobode j e še le poslednja doba i z -
copra la , to še le j c prava s v o b o d a , tle um enako 
pravico ima, si izvoliti z m o t o , ali r e s n i c o : - -
zda j j e še le s v o b o d a v e r e , ko ima vsak enako 



pravico verovati b e l o , ali č c r n o , k a j ali n i č 
( s t a ali n i s t a ) ; — zda j j e p rav svobodna vol ja , ko 
ima enako prav ico , hoteti d o b r o ali h u d o . — P r e -
misli z da j svobodo naš iga stolet ja! — X o kaj ti j e ! 
Tako nezaupl j ivo g l e d a š , kakor de bi te velike 
svobode ne mogel prav zapopasti. 

Mračn j ak . P e r mojdunaj — meni se koža g r e -
benči , take reči slišati. — r -

Zakonski zadcržki. 
Spisal Peter Hicinger. 

(Dalje.) 

12 . D a l j e j . — g ) Z a d e r ž k i s o r o d o -

v i n s t v u i n s v a k š i n i p o d o b n i . 

Razun kar po mesu , se zgodi v več zadeval i , 

de tudi po duhu samo kdo z drugimi osebami v take 

razmere s top i , ki so podobne zvez i med starši in 

otroci, ali zakonski zavez i bližne. Z a spodobnosti 

vol jo tudi od tod zakonski zaderžki i z v i r a j o , in 

s i c e r : 

1. P o s i no v i j e n j e , kadar kdo ptujiga otroka prav 

z a svo j iga v z a m e : iz tega izha ja d e r ž a v I j a n s -

k o s o r o d o v i n s t v o in s v a k s t v o . P e r R i m l j a -

nih j c bila kda j zlo n a v a d a , zlasti per poman j -

kanji lastnih sinov ptuje v svo je j e m a t i , in j im 

ime in posestvo pušati ; tudi per drugih narodih 

j c bilo ka j taciga bolj ali manj v navadi. Z a tako 

posinovl jenje so vel ja le tudi posebne deželsko p o -

stave. \ a te okolišine j e cerkev tudi g l e d a l a , in 

j c potem prepovedala zakon med novim očeiam 

in posinovljenko z njenimi naslednicami vred, 

dal je med novim očetam in posinovljencovo ženo, 

iu še med posinovljcncam in ženo noviga očeta ; 

tudi med posinovljcncam in posinovljenko na eni 

strani in sinovi in hčerami noviga očeta na drugi 

strani zakon ni ve l j a l , dokler so bili oboji v o č e -

tovi oblasti. \ a ta zaderž ik opomnita papeža N i -

kolaj I. 1. 8 ( 5 6 , in Paska l II . i. 11 ID . Z d a j n j e 

Austr i janskc postave sicer ne poznajo taciga p o -

s inov l jen ja , kakoršno j e bilo kda j v navad i ; ali 

j e pa cerkev to posinovl jenje tudi čisto v uemar 

pustila? S a j nekako nespodobna bi bila zakonska 

z aveza rednika z re jenko , ali rediiicc z r e j e n -

c am. ker sta si una dva kakor oče iu hč i , in ta 

dva kakor mati in sin; in pohujš l j ivo bi bilo za 

prave otroke in re jence , dokler so pod eno streho 

vkupe j , ako hi nobeniga zade ržka med njimi ne 

bilo. (Moreb i t i hi bilo p r a v , de bi za to stran 

viši cerkveni pastirji svo je misli na znanje dali.J 

$ l Kdor želi ne kej v e č , in še bolj mikavnima od no-
vih časov s l iša l i , naj se naroči na rkato l ički Z a -
•rrebaeki list**, vreilovan po »Stepanu M o j z e s u , k ie -
ritfu serčno bravcam priporočimo. 

2 ) R o t r i n j a ali k u m s t v o , kadar kdo otroka per 
s. kerstu ali per s. birmi de rž i , in mu tako d u -
hovni oče in duhovna mati postane. Z a t o r e j se 
pr i jazna z v e z a , ki potem med botri ali kumi iu 
otrokam in njegovimi starši nastopi , d u h o v n o 
sorodovinstvo imenuje. Popre j šn je cerkvene p o -
stave so duhovno sorodovinstvo ali žlahto da l j e j 
raztegni le , kakor j e viditi iz razsodeh papežev 
N iko la j a I. I. S 6 6 , Cahar i j a 1. 7 4 5 , Paskala II. 
I. 1 1 1 0 , in Boni fac i ja V I I I . I. I 2 9 N . T r i d c n -
tinski zbor pa j e v 2 4 . seji I . pog lav j i razločil, 
de duhovno sorodovinstvo ve l ja le med n j im. ki 
kersti ali b i rma , in botri ali kumi na eni strani, 
in kcršcncam ali birmancani in njegovimi starši 
na drugi strani. T e d e j boter ali botra ne smeta 
v zakon vzeti o t roka . kteriga sta per s. kerstu 
ali per s. birmi d e r ž a l a , ne tudi kteriga njegovih 
s taršev : niso pa zaderžani hotrovi ali hotrini otroci. 
Z d a j n j e Avst r i j anske postave tega zaderžka ne 
imenuje jo , in ne č u d o , zaka j deželski oblasti ni 
povsod mar za duhovne reči. katolškiinu kristjanu 
pa incmo tega ni pozab i t i , ka j je cerkvena p o -
stava: pomniti mora , kar lepo papež Niko la j pervi 
p o v e , de j e zveza po s. Duhu v nebeškim z a -
kramentu napel jana veliko več v r edna , kakor je 
zveza po mesu ali drugi pozemeljski poti n a -
pravl jena. 

li. Z a r o k a , ali r a z g o v o r , po kterim si možki in 
ženska med seboj gotovo in resnično obl jubo z a -
stran prihodnjiga zakona storita : po nji sta si 
tista d v a . ki sta si zakon ob l j ub i l a , v duhu že 
nekako poročena , in tedej . kakor p rav i j o . o č i t u a 
s p o d o b n o s t novo zavezo z d rugo osebo v s o -
rodovini brani. Z a r o k e sc po navadi pred p r i -
čami in z dovol jenjem staršev ali oskerbnikov 
d c l a j o ; v časih so starši tudi sami med seboj 
svo je mlajši otroke v zakon obetal i : tista dva , 
ki si za naprej zakon obljubita . morata vonder pa 
sama to zmožnost imeti, de vesta iu znata ka j 
obljubita. V več krajih se t i r j a . de se zaroke ali 
razgovor i za prihodnji zakon pred duhovnim p a -
stirjem store: z a t egavo l j o , ko sc zakon na oklice 
d a j e , ženin in nevesta z možmi ali tudi z o č i -
tam pred fajmoštra prideta. Vošiti j e . de bi c e r -
kvena postava bolj na tanko raz loč i la , s kterimi 
pogo j a m i se zaroka vel javna spozna. Z a d e r -
žik iz zaroke so nekdajnje postave tako daleč 
i z tegni le , kakor per resničnim zakonu : T r iden -
tinski zbor pa j e v 2 4 . seji li. poglavj i le pervo 
koleno ali pervi rod obderža l . Ce sta si tedej 
možki iu ženska zakon za gotovo ob l jub i la , iu 
bi se potem pred poroko razdcr l a , bi on ne smel 
snubiti s e s t r e , matere ali hčere popre jšn je n e -
veste , in ona ne b ra ta , očeta ali simi p o p r e j š -
njima ženina. Avstr i janska postava sicer zarok 



n.' tcrdi : z a l ega vol jq pa cerkvena zapoved ne 

neha cerkvena zapoved biti. 
(Dalje sledi, i 

Zgodbe katolške cerkve* 
Spisal Peter llifinjrer. 

(Dalje.) 

Č a s i p r e d K r i s t u š a m. 

P r i p r a v l j a n j e n a O d r e š e n i k a in n j e g o v o 
c e r k e v . 

16. Polnost casor. 
Žalostno podobo j e pač svet imel, ako se p o -

g l eda na vero in ž iv l jen je narodov , kakor se kaže 
v dneh . ko j e imel Odrešenik priti; vonder povsod 
se razodeva več ali manj dočakovanje bo l jš iga časa, 
upanje na noviga z a ž e l j e n i g a k r a l j a n a r o -
dov : več ali manj se čez in čez g las i zdihovanje 
prerokovo : „ N e b e s a rosite p rav ičn iga , oblaki na j 
g a »ležijo do l - . S icer j e v e č n a B e s e d a medčlo-
veškim rod a m nevidama de l a l a , po prerokih in m o -
drih govo r i l a , po čudnih spremembah l judstva v o -
dila k spoznanju in bol jšanju : vonder ne per J u -
dih ne per nevernikih njeno d jan jc ni bilo zadosti 
spoznano, razun kar bolj pobožne duše zadene. A l i , 
kakor s. Avguš t in p r a v i , ko sc j e svet staral in 
umira l , se j e Kristus pr ikaza l , de bi človeštvo 
novo ndado ž iv l jenje prejelo. P r a v za prav j e bila 
z d a j p o l n o s t č a s o v po besedi s. P av l a . N ikda r 
ni bilo toliko hrepenjenja po spoznanji in resnici, 
nikdar ne toliko že l j a po zbol j šanj i časov. M e d 
Judmi in neverniki ni bilo več toliko loč itve , ma l i -
kovavei sami se niso več toliko zapirali novim v e -
ram. En j e z i k , g r e š k i , j e gospodoval v izhodnjih, 
in en j e z i k , latinski, v zahodnjih k r a j i h , in ena 
ob l a s t , r imska , j e vladala skorej ves s ve t ; tudi 
mir j e bil takrat povsod ; lahko je bilo novi veri se 
razširiti. „ Z a res nezapopadlj ivi so sklepi bož j i , n e -
izvedne n jegove pota!** 

P e r v a d o b a. 

Z a č e t i k c e r k v e p o K r i s t u s u i n a p o s t e I j n i h. 

Od Kristusovima rojstva do I. 100 po Kr . 

Perm poji farje. 
Življenje in djanje Jezusa Kristusa v zveličanje človeštva. 

17. Prihod, rojstro in mladost Jezusora. 
K a d a r j e štiri tavžent let od perve obl jube 

Odrešen ika ali M e s i j a preteklo, ko s e j e čas n j e -
gov i g a prihoda po prerokih razodel dopolni l , se j e 
O n , kteriga so vse l judstva žel jno pr ičakova le , z 
nebeškiga sedeža na zemljo prikazal. B i l j e On e d i -
rojeni Sin večniga Oče ta , prišel j e poln resnice in 
milosti, de bi prejšnj i revni , temotni, grešni stan 
č loveškiga rodu konča l , in g a popolnama prestva -
ril in prcrodil v zvel ičanje . P re rokovan ja so se g l a -

s i le , de bo od svete device iz Dav idove hiše čudno 
spočet , in v Betlehemu na Judejskim na svet r o -
jen. N j e g o v prihod na zemljo se ni smel po n a v a d -
nim potu zgod i t i , po kterim se le grešni A d a m o v i 
otroci na svet r o d e ; vonder tudi ni mogel d rugač 
b i t i , kakor t ako , de j e On v resnici eden iz med 
nas , človekov S i n , postal. L e popolnama nedolžin 
in svet j e zamogcl grešnike očistiti in posvetiti , le 
v resnici B o g in človek j e bil v s tanu , človeka z 
B o g a m spraviti. 

K a d a r se j e od B o g a odločeni čas približal, 
j e bilo sveti Devici M a r i i iz Davidove h iše , ki j e 
bila pravičnimu desiravno ubožnimu J o ž e f u z a r o -
čena , v Naza re tu po angelo oznanjeno, de ona j e 
od B o g a i zvo l j ena , n jegov iga edinorejeniga Sinu 
po moči s. Duhu spočeti in roditi. K a d a r j e ona 
nebeško zročilo pokorno in ponižno s p r e j e l a , se j e 
izpolnilo, kar j i j e bilo rečeno; spočela j e od s. 
D u h a , in v e č n a B e s e d a j e m e s o p o s t a l a , č l o -
veško naturo nase vze la . Bož j im sklepam j e še n e -
verski posvetni gospodovavee nevedama s luži l , p o -
ve l j e j e namreč ravno tisti čas dal Rimski cesar 
A v g u s t , de naj se popiše ves svet ; in po tem j e 
mogla sveta Devica M a r i j a s svojim ženinam, s. 
J o ž e f a m , v Davidovo mesto, v Bct l ehcm, priti. 
Tuke j j e hilo v revnim lilevcu p r e č u d n o d e t e 
r o j e n o , ktero j e že od preroka imenovano bilo 
m o č n i B o g , O č e p r i h o d n j i h č a s o v , p o g l a -
v a r m i r u , ktero j e K r i s t u s — mazil jeni ali kral j 
— G o s p o d . — S tem svetim rojstvam so sc z a -
čeli n o v i č a s i za človeški r o d ; zatorej se tudi o d 
s l e j l e t a č l o v e š k i h z g o d e b š t e j e j o — zda j 
1 8 4 9 ; in bila j e po starim cerkvenim zročilu noe 
2 5 . Grudna ( D e c e m b r a ) . 

Kakor čudin j e bil prihod M c s i j c v sam na sebi , 
tako čudne so bile prikaznji o njem. A n g e l v sv i t -
lobi pristopi k p a s t i r e a n i na Betlehemskih tratah, 
in jim oznani veliko v e s e l j e , de j e rojen Kr i s tus ; 
trume nebeških duhov sc pr ib l iža jo , pojo Bogu čast 
z a n jegovo usmi l jen je , in napoveduje jo ljudem mir, 
spravo z Bogam in zvel ičanje. N o v a z v e z d a p o -
sveti v daljnim Jutru , in razodene 31 o d r i m , k r a -
ljem , de je rojen novi kra l j iz Jakoba . In zda j p r i -
bite pastirci k jas l icam g l e d a l , kar jim j e bilo od 
angela povedano, in Modr i pridejo k l i levcu, nudit 
kra l j a in B o g a . V teh j e bilo krog novorojeniga 
Z v e l i č a r j a zbrano celo č loveštvo , Jud je in n e v e r -
niki, visoki in n i zk i , modri in priprosti , bogati in 
revni ; angeli in l judje so sc vidili soedinjeni , n e -
beško kral jestvo se j e zemlji približalo. — V večin 
spomin te srečne dobe se v Betlehemu še zmirej 
kaže tisti častiti hlevec v skalni votlini, pa j e v 
tempelj božj i spremenjen. K e r j e božj i Sin hotel v 
vsim Očetu pokorin in svojim čleveškim bratam p o -
dobin biti, j e bil po zapovedi postave osmi dan o b -



r e z a n , in pre je l j e takrat presveto ime J e z u s , 
to j e bož j a pomoč, bož je zve l i čan je , Z v e l i č a r ; p o -
kaza l j e v tem ob r ezovan j i , de po ranah in kervi 
bo od človeštva vze to , kar ni č ist iga , g reh . Z o p e t 
stirdeseti dan po rojstvu j e bil Jezus v t e m p e l j -
n u p r e d G o s p o d a p o s t a v l j e n , in se j e tukej 
z a naprej v naše odrešenje Očetu darova l ; b o g a -
b o j e č i , od s. Duha razsvetl jeni S i m e o n j e dete 
pozdravi l kakor luč v razsvet l jen je narodov in čast 
Iz rae l sk iga l j uds tva ; in pobožna A n a s e j e p r i -
d ruž i l a , in p r ipovedova la , od n j ega v s im , ki so 
odrešenja pričakovali. Tako j e bilo rojstvo M e s i j e v o 
na vse strani zadosti oznanjeno; pobožni so se g a 
obvesel i l i , in so H o g a za n jegovo milost hvalili, d e -
siravno so se hudobni prestrašili in ba l i , ko j e imela 
nehati njih hudobi ja . 

O d d ruge Jezusove mladosti vemo to , de sta 
M a r i j a in J o ž e f z d e t e t a m po božjim povel j i 
v E g i p t b e ž a l a , oditi grozovitnosti kra l ja I I e -
r o d e ž a , ki se j e za svoje kral jestvo b a l , in j c 
po živl jenji stregel detetu, kteriga kral jestvo ni 
od z e m l j e ; tako se j e še Eg ip tu zvel ičanje na z n a -
nje d a l o , k j e r j e bila od kde j g loboka tema nevere 
in malikovanja. P o smerti Herodežcv i pa j e bilo 
dete spet naza j p r ipe l j ano , in sicer ne v Betlehem, 
k j e r se j e bilo še bati pred Hcrodeževim krivičnim 
sinam A r h e l a j e m , temuč v \ a z a r e t , k j e r j e 
manj neusmiljen s i n , H e r o d e ž ; gospodoval . T u -
ke j j e Jezus kakor B o g u odločen ( t o namreč p o -
meni ime N a z a r e j i c ) svo jo mladost p r ež i ve l , in j e 
rastel v zg l ed vsim mladim ljudem kakor v s t a ro -
s t i , tako tudi v m o d r o s t i in d o p a d l j i v o s t i 
pred B o g a m in pred ljudmi. S svojim dvanajstim 
letam j e š e l J e z u s po postavi v t e m p e l j s s v o -
jimi starši na Velikonočni p r a zn ik , in tamkej j c 
dal svetiti nekoliko žarkov svoje bož je modrosti 
pred učeniki, ki so se nad njegovimi odgovori č u -
dili. V s e stopinje č loveškiga ž iv l jenja posvetiti , j e 
Jezus ostal s v o j i m s t a r š e m po otroško v d a n 
i n p o k o r i n ; pomagal j e po besedi star iga zročila 
svojimu redniku v njegovim delu per t esan i , j e tako 
tudi kakor pervi A d a m s potam obraza svoj kruh 
jede l . Tako j e on živel pred svetam prikrit d o s v o -
j i g a t r i d e s e t i g a l e t a : med tem časam j e bil 
n j egov rednik, s. J o ž e f , iz tega ž iv l jenja poklican; 
kda j in kako se j e to zgod i lo , ni znano, desiravno 
j e gotovo , de sta mu Jezus in M a r i j a v smerti na 
strani stala. — Tista h i š i ca , ki j o j e Jezus s s v o -
jim dolgoletnim stanovanjem posvet i l , j e v spomin 
n jegov iga ponižniga in pred svetam neznaniga p o -
zemel jskiga ž iv l jenja še pr ihran jena ; bila j e namreč 
pozneje iz \ a z a r e t a v Ev ropo po angelih prenesena, 
nar pred na Tersat nad Beškim mor jem, potem pa 
v Lavreto na Itali janskim, k jer se še v veličastni 
cerkvi znajde . (Dalje sledi.) 

Sedajuji obslr katolike cerkve* 
Spisal Valentin Sežun. 

(Dalje.) 

XII I . A v s t r i a n s k o c e s a r s t v o . 

7. M o r a v s k o a l i M a r s k o (me jno grof i š tvo ) . 
V ti d e že l i , ki ima od svo je poglavitne vode 

M o r a v e ime, prebiva do 1 milijon in 7 3 0 . 0 0 0 
l judi . Tih j e 1 milijon in 6 4 1 . 0 0 0 katolške v e r e ; 
Ka lv ineov j e do 2 9 . 0 0 0 ; Luteranov blizo 3 0 . 0 0 0 
in Judov do 3 1 . 0 0 0 . 

Katolčani imajo tu za Be rn i ško , Znogmiško 
in Gi lavsko k re s i j o , v Be rnu 1 ško f i j o , ktera 
6 6 5 . 0 0 0 katolških duš š te j e ; Protestantov in J u -
dov v nje zna do 3 8 . 2 0 0 biti. Sedan j i Bcrniški 
škof j e Ernest Anton g ro f » s a f g o č , rojen v Bernu 
17. Svečana 1 8 0 4 . V stolnim kapitelnu j e teliant 
in gencra lv ikar in 5 korar jev . D a l j e j j e na M o -
ravskint v mestu Olontuc 1 velika ško f i j a , ktera 
zuna j O lomuške , P r že rovske in Hrad i ške kresi je 
n a M o r a v s k i m , tudi veči del Opavskc kresi je v A v -
strianski Slczii in 4 tehantijc, namreč Hulčinsko, 
K a š k o , Leobš i ško in Troploviško v Pruški s lczi i 
z 3 1 faranti , 7 administrator in 8 podfar obseže . 
Vsih f a ra imaOlomuška velika škofija 3 4 2 , admi -
nistratur 1 1 , podfar 2 2 7 in mašnikov j c v nje do 
1 2 6 6 . Sedanj i Olomuški veliki škof in knez je 
Maksimil ian Jože f Godo f r ed baron S o m e r a u -
B c c k , rojen naBuna j i 2 1 . Grudna 1 7 7 3 . V velikim 
stolnim kapitelnu tu j c teliant, p ro š t , veliki diakon, 
školastik in 1 7 korar jev . M o r a v c o v j e blizo 
S lovanov in l/i N e m c o v , torej do 1 milijon in 
3 6 0 . 0 0 0 S lovanov 3 4 0 . 0 0 0 Nemcov . Judov j c nar 
več v mestih Mikulov ( N i k o l s b u r g ) , k jer j ih j e d o 
3 4 0 0 , P ro s t i e gov , k jer j ih j o do 1 6 0 0 in B o s k o -
v i c , k jer j ih zna do 1 2 0 0 biti. C iganov bo blizo 
9 0 , in v vasi Čaič j e nekaj Lorinškilt F rancozov , 
ki so v I. 1 7 6 3 se sem vselili. 

Moravsk i Slovani so nar bolj po s r e d i , t. j. 
po nar lepšim in rodovitnišim delu dežele v s e -
ljeni. N j ih posamezne imena so H a n a k j e , v sredi 
deže le okoli V i š a v e , K r o m e r i ž a , Prost iogova in 
Olomuca. S l o v a k j e , proti ogerski meji. l l o r ak j e 
ali Podhorak jc proti češki meji. Vs i ti rabi jo česko 
narečje . Proti Avstr ianski meji stanujejo l l rovat jc , 
tudi Pod l acak j c imenovani. 

Moravc i so umni in pridni l j u d j e , njih izdelki, 
sosebno sukno vsake so r te , se p roda ja jo po vsim 
Avstr ianskim. N a r bol j s love med M o r a v c i l l anak je , 
de so skerbni z a svo jo druž ino , dobri kristjani in 
zvesti podložni ; ker so bol j premožni , so tudi n e -
kako možki. O d Moravsk ih mest imenujemo: 

a ) B e r n o ( B r u n n J med vodama Šva r c ava in 
C v i t a v a , zda j poglavitno mesto deže l e , šteje do 
4 0 . 0 0 0 p rob ivavcov , ki več del nemško govor i jo . 



l lcrno ima 14 predmestij in 6 farnih cerkva. I m e -
nitne cerkve s o : stolna sv. Petra . Cerkev sv. J a -
koba j e že v I. 1 3 1 4 soz idana , njen visok obok 
počiva na stebrih v dveh verstah. Z r a v e n cerkve 
stoji 4 6 sežn jev visok turn, nar višji na M o -
ravskim. L e p a j c tudi cerkev Franciskauar jcv ( M i -
nor i tov ) . k je r so sv. štenge. A' nekdanjim kloštru 
Jezuitov j e zda j kasarna, b j Mesto M i k u I o v ( \ i -
ko l shu r g ) z HMM> prcbivavci ima nar več Judov 
na M o r a \ s k i m . njih je namreč tu čez 3 3 0 0 , ki v 
posebnim umazanim delu mesta prebivajo, c ) Tudi 
K o> k o v i c z 4<MIO duš ima čez I 100 Judov. 

d ) G o l o m o v e ali O l o m i i c (O lm i i t z ) nekdaj 
poglavitno mesto Mo rav sk i g a in zda j močna t e rd -
njava v rodovitni ravnini pri vodi M o r a vi ima z 
svojimi 5 predmestji \ red brez obilne vojašne in 
ptujco\ do 1 0 . 6 0 0 prcbivavcov. Tii so 3 fare iu 
13 ce rkva : stolna cerkev sv. Vcnces lava j e stara, 
gotiška bož ja h iša , že v 1. I 130 posvečena. C e r -
kev sv. Mavr ic i j a . v I. 1 4 1 2 soz idana . ima ( o d 
1. I71.">) nar veei orgle na Morav sk im , namreč 4 8 
registrov z 2 3 3 2 pisali. V Golomovski terdnjavi se 
še znajde strašen klet ( k e l d c r ) , k jer j e bil v 1. 
1 6 2 0 l lolcšovski tehant Janez Sarkandcr na p o -
ve l je protestanških stanov zavol jo n jegove zvestobe 
do katolške vere martran! Ž e v 1. 1 0 6 3 j c bila v 
Olomucu škofija postavl jena, v 1. 1 7 7 7 j e ona d o -
seg la ime velike ško f i j e : v I. 1 8 2 7 je bilo tudi v s e -
licclišc tu zopet vpel jano. Važna pergodba se j c 
bila v l. 1H4S v poslopji Olomuškiga vel ikiga ško fa 
permerila. K o so se bile namreč 6 . Kozoperska na 
Ounaji tako strašne in kervave prckueijc zgodile, 
de si clo svitli cesar Ferdinand I. tam ni bil več 
ž iv l jen ja s v e s t , kar j e tolovajsko umorjenje za 
povzd igo vojašne toliko zas lug polniga in svojimu 
cesar ju zvestiga ministra g r o f a Teodora Latoura 
dovol j pokaza lo , se j e bil dober cesar Ferdinand 
I. z svojimi v Olomiic umaknil in j e v hiši velikiga 
škofa do 2 . Grudna 1H48 prebival . T a dan j e on 
cesarsko k rono , ktera mu j e bila 1 8 4 8 tolikanj 
t e rn jeva . iz rok d a l . in ker tudi n jegov bral n a d -
vo jvod Franc Kar i nje teže in grenkosti ni hotel 
skusit i . j e prrs la ona scdajiiimu cesar ju F r a n c u 
J o ž e f u I. v last. Vel ika soba škofijske hiše bo 
tako še prihodiiim časa m oznanova l a , de j e 2 . 
Grudna I * i s avstrianski cesar F ranc Jože f I. per 
1 8 letih v njej k leča l , in svo j iga strica cesar ja 
Ferd inanda I. in svoj iga očeta Franca Kar lna v 
pričo solznih oči vsili pričijočih za žegen prosil. 
L e e n o pergodbo najdemo v z g o d b a h , k i j e ti e -
naka. Cesar Kar i V . namreč, ki j e bil tudi kral j 
»spanjolov, Neapol i tancov, gospodar vs iga M i l a n -
s k i g a . \ iskozcinl j i ja in neizmirnih dežel M c j i k o in 

Pe ru v A m e r i k i , j e , že bolehen in v id i joč , kako j e 
ves n jegov t rud, katolško c e r k e v , ktero so bili 
Lutcrani tistikrat po Nemškim pre lerga l i , p o v z d i g -
niti, od terdovratnih Ncmcov zan ičvan , 2 5 . K o z o -
perska 1 5 5 5 N i z k o z e m l j i j e , v Prosencu 1 5 5 6 
Spanjo lsko in Neapol itansko svojimu sinu Filipu in 
v Vel ikoserpanu 1 5 5 6 Nemško cesarstvo svojimu 
bratu Ferdinandu I. prepustil , iu v klošter s. Justa 
na Špansko š e l . k jer j e 2 1 . Kiiuovca 1 5 5 8 v 5 9 
letu svo je starosti umeri. — Kar lna V . so zunaj 
bolehljivosti nar bolj kervave prckuei jc , ki sta j ih 
bila tistikrat Luter in Kalvin po Nemškim i n v N i z -
kozcmljii z svojimi zmotami v veri ljudem nap ra -
vila , pcrmoralc krone tiga sveta popustiti , — in 
Ferdinand I. j e ravno to storil zunaj lastne bo leh -
ljivosti nar bolj zavol jo puntanja , kteriga so se od 
lažnjivili prerokov preslepl jeni O u n a j č a n j c , Ogr i 
in Italijani v 1. 1 8 4 8 vdeležili. 

(Dalje sledi.) 

K o v i c e . 
G a e t a . V Kalifornii v Ameriki se j e že prav 

veliko katolikov vse l i lo : zato bodo papež skorej 
eniga škofa tje posla l i ; neki francozki duhoven j e 
za to visoko s lužbo odmenjen, kteri se bo kmalo z 
več misijonarji v Kal i forni jo prepel ja l . 

P r a v i j o , de bi bilo na Himskim in v Toskani 
kacih 1 0 . 0 0 0 vo jakov zadost i , puntarje ust raho-
vati in papežu in Toskaiiskiniu višimu vojvodu na 
tron naza j pomagati. Z a k a j kjerkoli si l judje svo je 
misli prosto razodeti u p a j o . prekucije in silne d e -
mokratiške tlačivnike zaverže jo . Kakor hitro bi se 
pomagavna armada p e r k a z a l a , bi j o vsi dobri z 
vesel jem spreje l i , ker iz scrca žele od puntarske 
terde vlade rešeni biti. Hog da j srečo Av s t r i j an s -
kim vojšakam na L a š k i m , kteri so gotovo zde j že 
čez reko Tičino na Picmonteško udarili. 

O un a j . Pode lo ustave so I I . Sušca na O u -
naji praznično v stolni cerkvi sv. Štefana obhajal i . 
Vel ike množice so v cerkev v re l e , de j c bilo težko 
se skozi predrenjati . Z v e č e r j e bilo mesto lepo r a z -
svet l jeno, goste trume l judstva so se vesele po u l i -
cah sprehaja le . 

K o j e bil deržavni zbor v Kromcriž i od c e -
sa r j a r a z p u š e n , so dva pos lanca , namreč Dr. F i š -
hola in duh. gospoda Prato od vo jakov dobro o b -
varovana na Dunaj pe l ja l i , de bi bila ondi pred 
sodbo postavljena. Sodniki so enoglasno sklenili, 
de je per Fišhofu dosti vzrokov g a v ječ i o b d e r -
žat i , ter n jegovo hudo d jan je na da l je preiskovati. 
Gospod Prato pa ni bil od sodnice za kriviga s p o -
znan ; tedej j e bil precej i zpušen . in mu p e r v o -
Meno, de se v svo jo domači jo , na Tirolsko poda. 
V i o l anda , Kudliha in Fustra pa šc i š e j o , de bi j ih 
pred sodbo postavil i , ker so se neki hujši v D u -
najskim puntu ukrivičili. 

F u l d a . V Fuldi zlo upa j o , de sc bo ondi k a -
tolško vseučeliše napravilo. Duhovni na Nemškim 
hočejo v ta namen veliko denar jev skupej zložiti. 
Tudi mestna gosposka j e škofam na znanje dala, de 
bo z vsimi močmi k tej imenitni napravi perpomogla. 

Natiskat- Jožef Blaznik v Ljubljani. 


